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O projeto Arquivos Pessoais de Migrantes de Tras-os-Montes e Alto Douro em
Africa — Memdrias da Vida Quotidiana nas Coldnias 1940-1974 pretende

ResumO identificar, estudar e preservar os arquivos pessoais de migrantes
portugueses oriundos de Tras-os-Montes e Alto Douro, que partiram para as
coldnias africanas entre 1940 e 1974.

A investigacao parte da premissa de que a Histéria do império colonial portugués nao é apenas uma narrativa
politica, mas também um conjunto de histéria de vidas comuns e pessoais. O estudo das memédrias de

migrantes anonimos oferece uma nova perspetiva para repensar o passado colonial e migratério de
Portugal.

O projeto adota uma abordagem trans e interdisciplinar, combinando estudos de memaodria, pés-memadria e
memoria transcultural.



Ponto(s) de partida...

Estudos de mem©oria/ ICP

Estudos coloniais e pds-coloniais

Literatura colonial Literatura do “retorno”

 Qual o contributo dos arquivos pessoais de gente comum

para o estudo da cultura portuguesa do século XX, em
particular no periodo tardio do império colonial?

* Que memoarias guarda o(a) migrante anonimo(a) da vivéncia
nas colonias africanas, passados 50 anos da queda do império
colonial portugués?



Estado da questao

* O projeto € pioneiro na regiao de Tras-os-Montes e Alto Douro
(Portugal).

* No seculo XX, do interior de Portugal partiram maioritariamente
homens, mas também familias, qgue embarcaram rumo a Africa
em fuga da pobreza e a procura de uma vida prospera.

* Desconhecem-se estudos cientificos que incidam,
particularmente, nos arquivos pessoais e na vida quotidiana em
Africa desta massa de migrantes oriunda do interior do pais.



Fonte: Arquivo DN

ANTONID MARIA

“fatos escuros de fazenda, os seus
melhores fatos de pequenos

lavradores” (Azambuja, 1952, p. 7)

“regiao fertilissima, de clima
moderado, com paisagens de beleza
espectaculosa, para cartazes de
propaganda. Seduzidos por
promessas de colonizacao facil e
proveitosa, ignoravam a luta que iam
empreender” (Azambuja, 1952, p. 7)



Quem procuramos?

Trés grupos de migrantes transmontanos nas colonias africanas:

(1) aqueles que viveram uma curta experiéncia nas colonias entre
1940 e 1974;

(2) aqueles que partiram entre 1940-1974 e se estabeleceram em
Africa, mas que regressaram por forca da descolonizacao/
independéncia em 1975;

(3) e aqueles que optaram por ficar em Africa na sequéncia das
independéncias em 1975, mas com regresso nos anos 80 ou mais.



Objetivos

Recolher “arquivos pessoais” de individuos
que partiram de Tras-os-Montes e Alto Douro
(distritos de Vila Real, Braganca, Viseu e
Guarda) para as coldnias africanas entre 1940-
1974.

Criar um Arquivo Digital de Migrantes para
preservacao, salvaguarda e divulgacao do
patrimonio documental recolhido e dos
resultados obtidos do projeto.

Fortalecer os estudos sobre a migracao
portuguesa em Africa, em particular dos
individuos oriundos de Tras-os-Montes e Alto
Douro, durante império colonial portugués
tardio (1940-1974).

Contribuir para o estudo epistemoldégico dos
arquivos pessoais inseridos nos estudos de
memoria e de cultura.

PERSONAL ARCHIVES OF MIGRANTS FROM

TRAS-OS-MONTES !/

AND ALTO DOURO IN

AFRICA

MEMORIES OF DAILY

LIFE IN THE COLONIES

(1940-1974)

Written memories - diaries, agendas,
autobiographical texts (published or
not), recipe books, school notebooks,

epistolography (among others).

Memories, materialities, and mementos
- objects (artefacts from domestic,
school, or professional daily life) and
texts (notebooks, newspaper or
magazine clippings, posters, postcards,
calendars, domestic libraries), family
albums (birth, baptism, communion,
marriage, and others)

After establishing technical guidelines for
digitisation, the team will proceed with
digitising/photographing the materials,
foll { and

llowed by p
studying the collected data.

CREATING A | _

DIGITAL ARCHIVE

A digital platform will be developed
for storing and publicly accessing
the personal archives.

Virtual exibition
Final congress
Ebook

pr— CIENTIFIC PRODUCTION

To contribute to the
epistemological study of personal
archives as part of memory and
culture studies.




Exemplos a segultr...

i
: - il -
W dle leonf.

s A

Tnisl fok b 0o

~AVO L'association Activités

=

). gunctot Tuues e

ARCHIVES Dlil LA VIE ORDINAIRE

) SR < » ;
e JIlts . + ,,; At P

Fonds d'archives Dossiers Liens Contact

Bienvenue dans l'intimité des muets de I'histoire

Femmes de la campagne autour de
1900

otgmal
ot
0 \ A

PRE |

Lecture d'archives

Julie Treuthard en 1880-1881 puis sa fille Léa Currit de
1896 & 1936, tiennent le journal quotidien de leur
ferme, a La Brévine et au Val-de-Travers. Entre les
comptes, les achats et ventes d’animaux, les travaux
agricoles et la vie des enfants, elles y expriment aussi

Maurice Favre (1888-1961), un
homme ordinaire ?
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CURADORIA DE ARQUIVOS PRIVADOS

Programa de
Arquivos Pessoais

O Programa de Arquivos Pessoais (PAP) tem por
objetivo reunir, organizar e divulgar o acervo de
arquivos privados doados ao CPDOC desde 1973 até os
dias atuais. Pioneiro na definicdo de uma metodologia
para o tratamento de arquivos pessoais, retine
aproximadamente 230 arquivos de personalidades que
tiveram atuacdo destacada no cenério nacional
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Busca

Martina Spohr Goncalves (Professora

Adjunta, FGV, CPDOC/Brasil)



Arquivos pessoais de gente comum:
para gue servem?

* Ao contrario dos arquivos oficiais e publicos,
0s arquivos pessoais de gente comum
expressam de forma mais ou menos livre,
afetiva ou subjetiva aquilo que se quer
transmitir as futuras geracoes.

 Tém como ultimo propdsito o simples
“laisser trace” (Fabre, 1993) — deixar
vestigio ou marca - e firmar a existéncia de
tantos andnimos na Histoéria.

Fabre, D. (org.). (1993). Ecritures ordinaires. P.O.L. Centre Georges Pompidou.




Obrigada pela vossa
atencao!

Susana Pimenta

spimenta@utad.pt
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